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Oz

Tarih boyunca erkek isi olarak bilinen,
kurallarmm  ve kararlarm erkeklerin  ortaya
koydugu savas, olgusunda kadinlar ¢ogunlukla saf
dis1 birakilmis hatta ganimet olarak paylasilmugtir.
Buna ragmen kadin; savas sirasinda ve sonrasinda
dagilan ailenin gilivenligini saglayan, tas tas
istiinde kalmayan bir iilkede toplumu ayakta tutan
temel tastir. Gegmiste bircok iilkede sayisizca
orneginin bulundugu kadin dirayeti, kendisini Orta
Dogu’da din ve kiiltiiriin birgok ¢esidini bir arada
bulunduran Liibnan’da gostermektedir.

Liibnan gerek cografyasi gerek etnik yapist ve
idare tarzi bakimindan Orta Dogu’nun en ilgi
¢ekici tilkelerinden biri olmustur. Calismamizda da
Liibnan’da  yasanan toplum  baskisin,
gelenekselligin agir basmasini, savasin getirdigi
¢ikmazlan ve go¢ etme zorunlulugunun getirdigi
zorluklarm kadm {izerindeki etkisini ve bunun
onlarin kalemine yansimasini, Liibnanli kadin
yazarlarm eserlerinden yola ¢ikarak incelemeye
calistik.

Anahtar Kelimeler: Savas, Kadm, Liibnan

Abstract

Despite the fact that women are mostly
eliminated and even shared as spoils in the
phenomenon of war known as men's work
throughout history and whose rules and decisions
are made by men; It is the comnerstone that ensures
the safety of the family that collapsed during and
after the war and keeps the society alive in a country
that crumbles.

Women's strength, of which there are countless
examples in many countries in the past, manifests
itself in Lebanon, which contains many types of
religion and culture in the Middle East.

Lebanon has become one of the most
interesting countries in the Middle East in terms of
its geography, ethnic structure and administrative
style. In our study, we tried to examine the social
pressure in Lebanon, the predominance of tradition,
the dilemmas brought by the war and the difficulties
caused by the obligation to migrate on women, and
its reflection on women, based on the works of
Lebanese women writers.

Key Words: War, Woman, Lebanon.

* Bu ¢alisma, Modern Liibnan Edebiyati’nda Nesir adl doktora tezinde mevcut kadin yazarlarin, savas olgusu ile

ele alinarak yeniden diizenlenmis halidir.
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Structured Abstract

The Middle East, in addition to being a geography where three major religions
were born and spread around the world, it is a region where these three major religions
are divided into different sects. This situation naturally caused the increase of
differences among societies and made the Middle East culturally rich but politically and
socially more complex. Throughout history, the region has attracted many nations due
to its location and wealth. This led to the use of the mixed sectarian and religious
situation of the region in order to take over the rich geography, and it was as effective
as ethnic and religious divisions in the beginning and end of the civil wars.

Lebanon has been one of the most interesting countries in the Middle East, both
in terms of its geography, ethnic structure and administrative style. Because Lebanon is
like a mirror of the political and social issues that the Middle East has. For this reason,
throughout history, it has been a country with a variety of conflicts based on different
balances, and a variable and complex internal structure. For this reason, the Lebanon
issue has recently become the most important and unsolved problem in Arab history, and
has been a geography that has remained on the world agenda for centuries.

When is looked in this way, this potential of Lebanon has always left positive and
negative effects on it. It is very difficult to distinguish between the socio-political events
in a country and the literature because they affect each other closely. Looking at the
stories, novels or theater works of a country, it is possible to examine the political and
social structure of that country.

One of the women writers of Lebanese Arabic literature, such as Iman Humeydan
Yiinus, Anbera Selam el-Halidi, Lebibe Hasim, Selmd es-Sayvig, Hiidd Berekdt, 'Ulviye
Subh, Leyla' Useyrdn, Seher Mendiir, Leyld Ba’albeki, Hanndn es-Seyh, rights
advocates, critics, journalists and novelists wrote down the historical events of the
period with a rich narrative style and bold pens.

Although the phenomenon of war that started in the smallest unit of society, the
family, continues with the internal conflicts in the society and extends to countries and
continents, throughout the history it seems that men have always been brought up and
managed by men, behind this chaos, there is a woman who gathered the destroyed home
and the country.

Many Lebanese female writers with strong pen have written stories, novels and
poems on many topics, both social, religious and cultural, to encourage, inform and
promote women in society. Especially the civil wars experienced in Lebanon affected
every part of the country as well as women writers.

Like Hanndn Eg-Seyh, some of them have overlapped the civil war they have
experienced with their own civil war, and they constantly highlight women in their
writings. She always found herself thinking about women's thoughts in life, lifestyles,
and problems of freedom, especially gender freedom.

For this, the issue of gender was discussed in Hikdyetun Zehratun (1980) and
Mesku’l-Gazal’ (1988). She dealt with the bad events he experienced, abortion, and the
overwhelming situation of not being a virgin. The Lebanese civil wars that broke out in
1975 had a tremendous impact on the release of the novel of Hannan es-Seyh. The author
emphasizes that she cannot read what is written about the Lebanon war and that she has
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created great sadness. War has been the biggest factor that brought these feelings out.
She wrote about his painful experiences during the civil war in Lebanon in the 70s, both
in the genre of social realist novels and biography novels.

Like Leyla ‘Useyran, she has always supported the Arab community around a
single language and a single culture within the geography. She was of the opinion that
she could keep the society together and happy even after the civil war. ‘Useyrdn, who
was closely interested in the cases of the Palestinians, went down to the squares with
them, and felt deeply the troubles they suffered, and in 1967, the” Asdfiru'l-Fecr " and
in 1976" Hattu'l-Ef'a ". In two novels, she wrote about the defeats and troubles of the
Palestinians, the fronts she went and saw, and the events she closely witnessed.

While she wrote was about the civil war in the novel "Kal'atu'l-Esta" in 1979, she
also wrote about the resistance of the Lebanese youth against the Israeli revolution in
the novel "Cesdretu'l-Hacer", which she published in 1986. In 1989, he reported the
situation of the free Lebanese who had emigrated and the silenced Lebanese who were
left behind. The events take place in the sad city of Beirut and in the glorious country
France.

In her novels such as Hiidd Berekdt, she conveyed the joyful and tragic aspects of
life in her powerful, dominant and passionate style. She blends the events in his novels
with the experiences and emotions of the characters and gives them directly. He handled
the issue of feminism by exemplifying the dominant female role in 20th century modern
Arabic literature.

Giris

Orta Dogu li¢ biiyiik dinin dogdugu ve diinyaya yayildigi bir cografya olmanin
yani sira bu ii¢ biiyiik dinin de farkli mezheplere ayrildig1 bir bélge konumundadir. Bu
durum haliyle farkliliklarin toplumlar arasinda cogalmasina sebep olurken Orta Dogu’yu
kiiltiirel anlamda zengin ama siyasi ve toplumsal olarak daha karmasik hale getirmistir.
Bolge tarih boyunca konumu ve zenginligi yiliziinden birgok milleti cezp etmistir. Bu da
zengin cografyay1 ele gegirmek icin bdlgenin karisik mezhepsel ve dini durumundan
yararlanmaya sebep olmus, i¢ savaglarin baglamasinda ve bitmesinde etnik ve dini
pargalanmalar kadar etkili olmustur.

Liibnan gerek cografyasi gerek etnik yapisi ve idare tarzi bakimindan Orta Dogu’nun
en ilgi ¢ekici tilkelerinden biri olmustur. Ciinkii Liibnan, Orta Dogu’nun sahip oldugu siyasal
ve toplumsal meselelerin aynasi gibidir. Bu nedenle tarih boyunca farkl dengelere dayali cok
cesitli ¢ekismelerin yer aldigi, degisken ve karmasik igyapisiyla karsimiza ¢ikan bir iilke
olmustur. Bu sebeple Liibnan meselesi son donemlerde Arap tarihinin en 6nemli ve
¢oziilemeyen davast haline gelmis, yiizyillardir diinya giindeminden diigmeyen bir cografya
olmustur.

Bu sekilde bakildiginda Liibnan’in sahip oldugu bu potansiyel onda her zaman olumlu
ve olumsuz etkiler birakmustir. Bir iilkede yaganan sosyopolitik olaylar ile edebiyatin birbirini
yakindan etkilemesi dolayisiyla birbirinden ayirmak olduk¢a zordur. Bir iilkenin 6ykd,
roman veya tiyatro eserlerine bakildiginda o {lkenin siyasi ve toplumsal yapismi da
incelemek miimkiindiir.
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Liibnan Arap edebiyatinin kadin edebiyatcilarmdan, iman Humeydan Ytinus, Anbera
Selam el-Halidi, Lebibe Hasim, Selma es-Sayig, Hiidd Berekat, ‘Ulviye Subh, Leyla
‘Useyran, Seher Mendir, Leyla Ba’albeki, Hannan es-Seyh, gibi insan haklar1 savunucusu,
elestirmen, gazeteci ve roman yazarlari, donemin tarihi olaylarmi zengin anlatim tarzi ve
cesur kalemleriyle yaziya dokmiislerdir. Bu yazarlardan bazilari eserlerinde bu konular
soyle ele almuglardir:

1. iman Humeydan Yinus (1956-...)

Modern Liibnan edebiyatinda psikolojik roman yazarlarmdan biri olan Iman
Humeydan Ytnus, Liibnan’in modern edebiyatcilarindandir. Universite hayatindan sonra
yazarliga yonelmis olan Iman Humeydan Yinus yazilarinda din ve mezhepler arasindaki
birbirine gegmigligi ve aralarmda hosgoriiniin olmast gerektigine yer verip, 19.yy’dan beri
Yeni Diinya’ya go¢ edisi ele almistir.!

Liibnanl yazar Iman Humeydan Ytinus’un adi 1997 yilnmn baslarinda ¢ikardig “Bae
Misle Beyt... Misle Beyr(t” (Beyt Gibi, Beyrut Gibi B Harfi) isimli romam ile Arap
edebiyatinda duyulmustur. Iman Humeydan Yinus, romaninda yasadig1 zamani resmetmis,
insanlarin kibirli, kirllgan ve galibiyet durumlarindaki giiclii ve zayif hallerini, biitiin
gercekligi ve biitlin ayrintilartyla yansitmustir. Romaninda biitiin Liibnanlilarin  savag
doneminde hissettigi ortak duygulari ve hassasiyetlerini de vurgulamay ihmal etmemistir.

Yazar eseriyle adeta Liibnan i¢ savaginin Liibnanlilarin hayatlarinda biraktigi izleri ve
hafizalarda kalan hatiralarla Liibnan’in toplumsal suretini resmetmistir. Romanda olaylar bir
ingaat binasinda Leyleyan, Verde, Mihd ve Kéamiliya isimli dort kadin kahramanin
karsilasmasi ile baglamistir. Kahramanlardan Leyleyan giineyli bir Sii ile evli, savas
doneminde ailesinin yasadigi kdyden zorla ¢ikarilmig ve goge zorlanmug Hiristiyan bir
bayandir. Evin iist katinda duran, akrabalan tarafindan kendisinden yasca ¢ok biiyiik bir
erkekle evlenmeye zorla itilmis, kahve ve sigarasiz yagayamayan Verde, evlendigi esinin
kizlarmin koruma ve haklarmi yasaklamasindan sonra kizlar i¢in siirekli gézyas1 doken,
diger bayan kahramamidir. Hayat arkadasmin milis giigleri tarafindan oldiiriildiigi,
kendisinin de sokaklarda yirtic1 bakislarla izlendigi Miha, savas magduru kOyiinii arada
sirada ziyaret eden romanin tigiincii karakteridir. Romanin dordiincii karakteri Kamiliya ise
Miha gibi Diirzi bir ailede yetismis, erkek gruplarmin arasindan sik¢a bulunmasi nedeniyle
onunla karsilagan herkesin yaninda arsiz bir durus ve biiylileyici bir giiven intibasi
vermektedir. Halbuki korkulu ve endiseli durumunu saklayan bir durustu Kamiliya’daki.?

“Bée Misle Beyt... Misle Beyriit” romaninda yazar, zengin anlatim tarzi ve roman
karakterleri 1s13inda Liibnan’in savas yillarmda gegirdigi kara donemleri vermektedir.
Romanda karakterlerin olaylara verdigi deger, kendini mekanlarda da gdstermistir. Yazar,
“Bae Misle Beyt... Misle Beyr(it” adli romaninda Beyrut’un sokaklari, caddeleri, evleri,
bahgelerini ile en ince ayrintisina kadar anlatmugstir.® Mahvolmus, kana bulanmis yollar,
harabeye donmiis binalar, ¢ikan yanginlardan dolayr kapkara olmus duvarlar, go¢ etmek
zorunda kalmis, yurtlarma donecekleri zamam bekleyen ¢aresiz insanlar romanin konularini

http://www.diwanalarab.com/spip.php?page=article&id_article=2185 07.03.2016.

2 http://www.langue-arabe.fr/spip.php?article197 07.03.2016; Cemile Emin Huseyn, el-Mer’e fi’r-Rivayeti’l-
Lubnéaniyyeti’l-Mu’asira (1899-2009), Daru’l-Faréabi, Beyrut 2016, 303-304.

% Hiiseyn, el-Mer’etu fi’r-Rivayeti’l-Liibnaniyyeti’l-Mu’asir (1899-2009), 301.
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olusturmaktadir. Kisacasi Iman Humeydan Ydnus, Liibnanlilarm 1975-1990 yillan
arasindaki kabus dolu yillarin1 dort kadin iizerinden anlatmaktadir. Berlin duvari meselesi ve
Liibnan i¢ savagi arasindaki benzerlikler, her iki sehir halkinin da siyasi boliinmeler nedeniyle
birgok sikintiyla yiiz yiize gelmesi, romanm 2007 yilinda Almancaya g¢evrilmesini de
beraberinde getirmistir. Almancanin yaninda eser Fransizcaya da ¢evrilmistir.*

Iméan Humeydan Ydnus diger énemli eseri “TatuBerrd” y1 (Frambuaz) 2001 yilinda
yazmustir. Kendi orta smif ailesinin hayatim kaleme aldig1 eser, okuyucu tarafindan ilgi
gdrmiis, Ingilizce ve Almancaya cevrilmistir. Liibnan topraklarmmn derinliklerinde,
zorbaliktan, savastan kacmis, go¢ etmeye mecbur kalmus, fakat gurbetin vatan 6zlemini
sondiiremedigi gercek hikayelere yer vermistir. Yazar diger eserinde oldugu gibi bu
romaninda da kisi kadrosuna verdigi onemi cevre betimlemesinde de gostermistir.
TatuBerra’da olaylarin vuku buldugu evi, odayi, gevreyi, bahgeyi biitiin ayrmtilari ile tasvir
etmektedir. Kendisi de kaleme aldig1 hatiralarin, daha ¢ok annesinin, ninesinin, babasinin
kisaca ailesinin ve yagadig1 toplumun hatiralar1 oldugunu sdylemektedir. Romanda annesinin
ve onun gibi susan, korkusundan konusamayan kadinlarin sozlerini dile getirmis, hayata karsi
caba sarfetmig ama basarisiz olmus birbirinden farkli kadin hikayelerine dokunmustur.
Herkesten bir parca gergek olay alip, her yazisinda suskunluga kars1 intikam aliyormus gibi
hissettigini dile getirmistir.

2. Lebibe Hasim (1880-1947)

Ahlaki degerlere 6nem veren Lebibe Hasim, ¢agdaslan tarafindan miicadeleci ve
yenilik¢i bir kadn lider olmustur. Dogulu kadmlar Islami degerlerden uzak geleneklerin
icinde bogulmasindan ¢ekip, hak ve hiirriyetleri konusunda bilinglendirme ¢abasinda olan
onemli bir bayan edebiyatcidir.

Lebibe Hagim; arkasinda kadmn haklarn konusunda kaleme aldigi, etkisi ¢ok biiyiik
olan eserler birakmustir. Bu romanlarm en ¢ok dikkat ¢eken ve ilgi goreni 1904 yilinda
cikardig1, kahramanlarinin Hiristiyan bir geng ve Diirzi bir geng kiz olan Liibnan, Misir ve
Avrupa arasinda yaganilan olaylar1 ve kadin haklarmin savunuldugu Kalbu’r-Racul (Erkek
Kalbi) adli romani® olmustur. Bir ask hikayesi gibi gériinen romanda yazar aslinda 1860
yillarindaki Liibnan i¢ savaglari nedeniyle iilkelerini terk etmek zorunda kalan, savas
ortasinda katliamlara maruz kalan insanlarin hayatlarma bir tarihgi, sosyolog ve edebiyatg1
kimligiyle deginmistir.”

3. Hiida Berekat (1952-...)

Hiida Berekat, 1952 Liibnan Biserri dogumlu roman ve hikaye yazari Liibnan’da i¢
savasin kivileimlarmm ¢iktigi donemlerde iiniversiteye baglamis, daha sonra dgretmenlik,
gazetecilik ve miitercimlik yapmis kadin edebiyatcidir.

Yasadig1 donemde i¢ savasi eserlerinde kaleme alan edebiyatet, ilk kitab1 “ez-Zairat™
(Kadn Ziyaretgiler) 1985 yilinda ¢ikarmistir. Eser, Hiida Berekat’m yillar boyunca nesrettigi
kisa hikayelerin bir mecmuasidir. Bu kitap basarili bir eser olmasina ragmen, edebiyat

“http:/ftishreen.news.sy/tishreen/public/read/5622 07.03.2016.

5 Hiiseyn, el-Mer’etufi’r-Rivayeti’l-Liibnaniyyeti’l-Mu’asir (1899-2009), 301-302.

& Muhammed Ysuf Necm, el-Kissa fi’1-Edebi’l-Arabiyyi’l-Hadis, Daru’s-Sekafe, Beyrut 1966,130-132.
7 Isa Fettiih, Edebiyyat ‘Arabiyyat Seyr ve Dirasat, Dimagk, 1994, s. 122.
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alaninda gozleri lizerine ¢ekememis, Liibnan’in geng yazarlari arasinda kaybolmus, sadece
dar bir ¢evrede tanmmigtir. 1989 yilinda Beyrut’tan ayrilms, iki cocugu ile birlikte Paris’e
gitmigtir. Paris’te Sark Radyosunun haber boliimiinde gazetecilik yapmustir. 1990 yilinda ilk
romani “Haceru’d-Dahik” (Giilen Tas) Londra’da ¢ikan ve editorliigiinii Riyad Necib er-
Ris’in yaptig1 edebiyat elestiri dergisinde yaymlanmustir. Liibnan i¢ savasini konu alan bu
eser, ona ilk ddiiliinii aldiran ve adin1 Arap edebiyatina yazdiran eserdir. 1993 yilinda ikinci
eseri, “Ehlii’l-Hevay1, 1998 yilinda da iigiincii roman1 “Harisu’l-Miyah™1 ¢ikarnustir. Ug
eserinde de tilkenin her yerinde ve biitiin halkinda izler, acilar birakan i¢ savasin ¢ocuklar
tizerinde biraktig1 izleri ele almistir.®

Hiida Berekat, romanlarinda hayatin neseli ve trajik yonlerini gii¢lii, baskin ve tutkulu
tarziyla aktarmigtir. Romanlarindaki olaylari, karakterlerin deneyim ve duygulartyla
harmanlayip dogrudan vermektedir. Feminizm konusunu 20. yy’m modern Arap
edebiyatinda baskm kadm roliinii orneklendirerek ele almustir. Oregin; “ez-Zairat’da
(Kadin Ziyaretciler) Beyrut’ta kopan i¢ savasin, kadmnlarin oOzellikle iinlii kadinlarin
yasantilarinda biraktig1 etkiyi kaleme almustir. Bu {i¢ romanindan bagka 2004 yilinda
“Seyyidi ve Habibi” (Efendim ve Sevgilim) ve 2012 yilinda “Melekitu Hazihi’l-Ard” (Bu
Diinyanin Melekleri) adli iki romam ve tiyatro eserleri bulunan Hiida Berekat’in “Haceru’d-
Dahik’1 2000 yilinda Kahire’deki Amerikan Universitesi tarafindan Necib Mahfuz &diiliine
layik goriilmiis, ayrica Ingilizce, Fransizca ve Almancaya gevrilmistir. “Ehlii’l-Heva” da
Italyanca, Fransizca ve Ingilizceye terciime edilmistir.® Farkh sanat dallar1 ile kendini daha
iyi tamamladigmi sdyleyen Hiidd Berekat,*° Liibnan edebiyatina adini biiyiik harflerle
yazdiran kadin edebiyatgilardan biridir.

4. Leyla “Useyran (1934-2007)

Sosyal roman alaninda eserler kaleme almig yazarlardan biride 1934 Beyrut dogumlu
Leyla ‘Useyran’dir. Kisa hikaye, roman ve gazetecilik alanlarinda biiyiik etki birakmus, ilk
Arap kadin edebiyat¢ilarindan olan Arap milliyetgiligini savunan, Filistin sorunlarini
romanlarma yansitan Leyla ‘Useyran’m milliyetci duygulart 1950 yilinda liseyi bitirip egitim
icin Amerikan Universitesi’ne gectigi donemlerde ortaya ¢ikmustr.

[k romani “Len Nemiite Gaden™i 1962 yihinda ¢ikarmustir. Ozgiirliigii i¢in ¢alisan bir
gen¢ kiz ile Misir Arap toplumu arasindaki olaylar romanin konusu olmustur. Leyla
‘Useyran’in roman yazmadaki sevki devam etmis, 1964 yilinda ikinci roman “el-Hivaru’l-
Ahras™ (Dilsiz Diyaloglar) yazmustir. Liibnan’daki toplumsal tabakalagmalari, bunlarin
arasindaki fayda vermeyen, kisir ve sessiz diyaloglar aktarir romaninda bu romanini 1966
tarihinde iiciincii romani “el-Medinetu’l-Fariga” (Bos Sehir) takip eder. Baskici yonetime,
riisvet ve fesat yoneticilere karsi direnen, huzursuz bir milletin yok olusunu anlatryor.*

Her zaman tek dil, tek cografyay: tasvir eden ‘Useyran, tek bir kiiltiir etrafinda bir
araya gelen Arap toplulugunu desteklemektedir. Filistinlilerin davalar1 ile yakindan
ilgilenmis, onlarla meydanlar inmis, onlarin g¢ektigi sikintilart derinden hissetmis olan

8 Hamdi es-Sukkiit, KAmiisu’l-Edebi’l- ‘ Arabiyyi’l-Hadis, Daru’s-Surtlk, Kahire, 2009, 602-603.

9 Selma Hadra Ceyyusi, Modern Arabic Fiction, 11, Columbia University Press, New York 2005, 842

10 jbtisim ‘Azim, Uasdsaieal ¢l ge A Secie SIS - sahttp:/www,jadaliyya.com/pages/index/5065/
07.02.2016.

1 Muhammed Altuncu, Mu’cemu’l- Alami’n-Nisa, Daru’l-*Ilmi’l-Melayin, 2001 Beyrut, 155.
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‘Useyran 1967 yilinda “Asafiru’l-Fecr”i (Sabah Giivercinleri) 1976 yilinda da “Hattu’l-Ef'8”
y1 ¢ikarmustir. 1ki romanda Filistinlilerin hezimetlerini, sikintilarmi kaleme almus, gidip
gordiigii cepheleri, yakindan sahit oldugu olaylar1 yazmustir. 1979 tarihinde “Kal’atu’l-Esta”
isimli romandaki i¢ savasi konu alirken, 1986 yilinda ¢ikardigr “Cesaretu’l-Hacer” isimli
romanda da Israil ihtilaline kars1 Liibnanli genglerin direnisini kaleme alnustir. 1989 yilinda
da gd¢ etmis hiir Liibnanlilar ile geride kalmis, suskun Liibnanlilarin durumunu nakletmistir.
Olaylar hiiziinlii sehir Beyrut ve ihtisaml {ilke Fransa’da ge¢cmektedir. Leyld ‘Useyran,
hayatindan kesitler sundugu eseri “Ser’aitunMulevvene min Hayati”yi 1994 tarihinde
yayinlamigtir. Romanda erken yasta babasmi kaybetmesinden, Kahire’de aldigi egitime,
iiniversiteye baglamasindan gazetecilie, siyasi durumlardan Filistin olaylarina kadar her
seye yer vermistir.

Yasadig1 sehri Beyrut’u, halkin1 ¢ok seven ‘Useyran, “Téir mine’l-kamer” isimli
romaninda halkinin yasadigi savaglari, olaylari, degisimleri ele almis, hayata olan
sevgileriyle ve bagliligiyla sonlandirmistir. Leyla ‘Useyran, 1950’1 yillarin sonu ve 1960’11
yillarin baginda ¢ikan Liibnan edebiyatinin yenilik¢i hareketlerinin ikinci déneminde ortaya
cikmus, dnder kadmnlardan biridir.'?

5. Hannén es-Seyh (1944-...)

Edebiyat hayatinda Leyla Baalbekki’den etkilenmis, ilk eserini onun Ene Ahya’sina
gore sekillendiren 1944 yilinda Giiney Liibnan’in Arnoun bdlgesinde diinyaya gelen Hannan
es-Seyh, Liibnanli kadin yazarlar arasindadir. Kiz kardesi ile birlikte annesinin terk ettigi,
kalabalik i¢inde yalniz bir hayat ge¢iren edebiyatci, yasadigi bu durumlari onun edebi ve fikir
diinyasina da yansimis, olgun tavirlar sergilemistir. 60’11 ve 70’1i yillarda ge¢irdigi dénemi,
baglarmdan kopup dzgiirliigiine uyanis olarak nitelemektedir. Insan olgusunu 6zellikle kadin
varhigmma karst bilingli bir yazar olmaya baglamistir. Kadin haklarmi ve hiirriyetlerini
savundugu, dillendirdigi kitaplarinda birgok kadin sair ve yazarm ismi duyulur olmustur.

1975 yilinda patlak veren Liibnan i¢ savaglarnin Hanndn es-Seyh’in romanmin
cikisinda ¢ok biiylik etkisi olmustur. Yazar, Liibnan savasi hakkinda yazilanlan
okuyamadigni, iginde biiyiik hiiziin olusturdugunu vurgular. Savas icindeki bu duygulart
disar1 ¢ikaran en biiyiik etken olmustur. 70°li yillarin Liilbnan’inda yasanan i¢ savas sirasinda
yasadig1 ac1 deneyimleri hem toplumsal gercekei roman tiiriinde hem de biyografi roman
tiiriinde kaleme almugtir. Boylece 1980 yilinda “Hik&yetun Zehratun” isimli savag romanini
yazmustir. Roman, giiney topraklarinda ismi Zehra olan bir kadinimn, giig, cinsiyet ve siyasi
anlamda erkegin otoriter ve baskin oldugu bir toplumda soyutlanmus, kapatilmis, kisitlanmig
kadinin iilke savasi i¢inde aslinda i¢ savas vermesini konu almistir. Kendi iradesini
kullanabilen, cinsiyet baglaminda da sadece kendisi olmak isteyen, bunu i¢inde haykiran
Zehranin romanidir. Hannén es-Seyh’e gore bir insan yetistigi iilkeyi, mekanlari terk edince,
kigiligini de orada birakip terk etmektedir. Daha sonra da yiiregi geri doniis istegi ile dolu
olur. “Hikayetun Zehratun” romanmda iki tiirlii savas bulunmaktadir. lki disarida Liibnan
topraklarinda yaganan savas, digeri ise yazarin ruhundaki i¢ savagidir. Romanda iki donem
bulunmaktadir. ki Afrika’da dayist Hasim’in yaminda gegirdigi, Macit ile evlilik yaptig1
donem, ikincisi ise Beyrut’ta yasanan savas dénemidir.’® Cocuklugundan beri ¢evresinden

12 Hiiseyn,el-Mer’e fi’r-Rivayeti’l-Liibnaniyyeti’l-Mu’asira (1899-2009), 171-173,
13 Nezihe Ebi Naddal, Temerriidii’l-Unsa, Daru’l-Faris, Beyrut 2004, 239.
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gordiigii baskici davramiglar, kendini yazilarinda toplumsal isyan olarak gostermistir.
Romanlarin1 yazmadan 6nce birgok hatira yazilari, kitaplar derlemis, onlar1 6ziimsedikten
sonra romanini kaleme almistir. Hannan es-Seyh, kendi gordiigii, duydugu ve tecriibe ettigi
olgulart igten ve samimi duygularla yaznustir. {lk romani “Inttharu Raculin Meyyitin” i (Olii
Adamin Intihar1) 1936 yilinda heniiz on dokuz yasinda iken yazmustr.

Hannén es-Seyh yazilarinda siirekli kadinlar 6n plana ¢ikarmistir. Kendini stirekli
kadinlarin hayattaki diistincelerini, yasam tarzlarim, hiirriyet sorunlarim 6zellikle cinsiyet
Ozgiirlikklerini diisliniir bulmustur. Bunun i¢in Hikayetun Zehratun (1980) ve Mesku’l-
Gazal’de (1988) cinsiyet konusunu ele almustir. Yasadig kotii olaylari, kiirtaj olmayz, bakire
olmamanin toplumda verdigi ezici durumu ele almugtir. Gergek hayatta yapmak istediklerini
roman kahramanlart ile yapmustir. Ciinkii Hannan es-Seyh de romanda oldugu gibi gercek
hayatta bir arkadast ile birlikte bir kahvehanede oturmayi ve bu oturmay1 erkek kardesinin
gelip onu kolundan tutup, siiriikleyerek evine gotiirmeden gerceklestirmek istemektedir.

Hannén es-Seyh, edebi hayatinda Arap ve yabanci olmak {izere bircok edebiyatcidan
etkilenmistir. Necib Mahfuz, Yusuf Idris, Halim Berekat, Gada es-Semman gibi Arap
edebiyatgilardan, Alberto Moravia, William Wagner gibi yabanci edebiyatgilardan
etkilenmistir.1* Eserlerinin bazilarinda dil olarak Ingilizceyi tercih etmis, ayrica Ingilizce
ceviriler de yapmustir.'® Kendi eserleri de bir¢ok dile ¢evrilmistir. Tiirkgeye cevrilmis tek
eseri ise Hikdyetun Zehratun olmustur. “Zehra Beyrut’lu Geng Bir Kizin Hazin Oykiisii”
adinda gevrilmistir.

Sonug

Toplumun en kii¢iik birimi olan ailede baslayan toplumdaki i¢ ¢atigmalarla devam
edip iilkeler, kitalar arasma kadar uzanan savas olgusu, tarih boyunca her zaman erkekler
tarafindan ¢ikarilip, onlar tarafindan yonetilmis goriinse de bu kargaganin arkasida yikilan
yuvayl ve iilkeyi toplayan bir kadin vardir. Savas esnasinda ve sonrasinda her zaman
vataninin ve ailesinin yaninda yer alan kadin maalesef savas sonrasinda toprak ile ayni
kategoride sayildig1 icin ganimet olarak paylasiimaktadir.

Liibnan, kendi arasindaki birgok mezhepsel kavgalara, i¢ savaglara; Orta Dogu’da
stratejik bir konumda olmas1 hasebiyle de yabanci iilkelerin milli, kiiltiirel ve dini baskilarina
maruz kalmistir. Gerek igerden gerek disanidan gelen savas Liibnan’da toplumsal
bozulmalara, yipranmalara ve goglere sebep olmustur. Bir insan dogdugu, biiylidiigii toprag
birakip giderek sadece vatanini terk etmiyor, kisiligini ve ruhunu da o tilkede birakiyor. Zira
yaratici, insanlar1 belli bir toprak ve onun ozelligine goére karakterlerle yarattig
diisiincesindeyim. Vatanim terk etmek zorunda kalan birgok insanda isyankar bir ruh,
toplumsal ve geleneksel olgu ve inanglarmi kaybetme durumu gelismektedir. Baska bir
deyisle go¢ edilen topraklar, gogmenler i¢in tiikenen umutlarm miikemmel mezarlig1 oluyor.

Liibnanli, kalemi kuvvetli bir¢ok kadin yazar toplumdaki kadinlar1 cesaretlendirmek,
bilgilendirmek ve 6n ayak olmak i¢in hem toplumsal hem dini ve kiiltiirel birgok konuda
hikdye, roman ve siir yazmuglardir. Liibnan’da yasanilan 6zellikle i¢ savaslar tilkedeki her
kesimi etkiledigi gibi kadin yazarlan da etkilemistir. Hannan es-Seyh gibi kimisi yasanilan
i¢ savasi kendi i¢ savasi ile Ortiistiirmiis, Leyla Ba’albeki gibi isyankar ruhunu kaleme almus,

14 < Afife Ferrac, el-Mer’etu Beyne’l-Fikr ve’l’Ibda’, Daru’l-Adab, Beyrut 2009, 135-136.
15 Muhammed Altfinci, Mu’cemu ‘Alami’n-Nisd, Daru’l-‘Ilm 1i’I-Melayin, Beyrut 2001, 76.
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Leyla ‘Useyran gibi her zaman tek dil, cografya icerisinde tek bir kiiltiir etrafinda Arap
toplulugunu desteklemistir. I¢ savasm ardindan bile toplumu bir arada ve mutlu tutabilecegi
kanaatinde olmustur. Hiida Berekat gibi romanlarinda hayatin neseli ve trajik yonlerini giiclii,
baskin ve tutkulu tarziyla aktarip feminizm konusunu 20. ylizyilm modern Arap edebiyatinda
baskin kadin roliinii 6rneklendirerek ele almustir.

Son olarak diyebiliriz ki; insanlart ve duygular1 6ldiiren, savasta Oldiiren ya da
oldiiriilen tarafin annesi, karisi, kardesi ya da kizi olan kadin hem kendisini hem diger
kadinlar1 temsilen kaleme ve kagida sigmmistir. Konumuzda ele aldigimiz bazi Liibnanh
kadin yazarlarin, eserlerinde savasi ve onun kendi hayatlarindaki ve toplumdaki etkilerini
nasil kagida doktiiklerini gostermeye calistik.
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